
Gelet op het koninklijk besluit van 9 juli 2000 betreffende de uitgifte
van Staatsbons gewijzigd bij de koninklijke besluiten van 26 mei 2002
en 18 februari 2003;

Op de voordracht van Onze Minister van Financiën,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Onze Minister van Financiën wordt gemachtigd om in
2004 over te gaan tot uitgifte van :

1° lineaire obligaties waarvan het algemeen uitgiftekader bepaald
wordt bij het koninklijk besluit van 16 oktober 1997 betreffende de
lineaire obligaties gewijzigd bij de koninklijke besluiten van 11 decem-
ber 1998, van 6 december 2000 en van 19 maart 2002;

2° Staatsbons waarvan het algemeen uitgiftekader bepaald wordt bij
het koninklijk besluit van 9 juli 2000 betreffende de uitgifte van
Staatsbons gewijzigd bij de koninklijke besluiten van 26 mei 2002 en
18 februari 2003.

Art. 2. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 2004.

Art. 3. Onze Minister van Financiën is belast met de uitvoering van
dit besluit.

Gegeven te Brussel, 9 januari 2004.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Financiën,
D. REYNDERS

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C − 2003/22018]N. 2004 — 111

15 DECEMBER 2003. — Koninklijk besluit tot wijziging, wat de
samenstelling betreft van de Hoge Commissie van de Geneeskun-
dige Raad voor invaliditeit en de Technisch medische raad van de
Dienst voor uitkeringen, van het koninklijk besluit van 3 juli 1996
tot uitvoering van de wet betreffende de verplichte verzekering
voor geneeskundige verzorging en uitkeringen, gecoördineerd op
14 juli 1994

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging en uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994,
inzonderheid op artikel 81, en artikel 85, vervangen bij de wet van
22 februari 1998;

Gelet op het koninklijk besluit van 3 juli 1996 tot uitvoering van de
wet betreffende de verplichte verzekering voor geneeskundige verzor-
ging en uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994, inzonderheid op
artikel 168, eerste lid, 1°, gewijzigd bij het koninklijk besluit van
17 maart 2000, en artikel 198bis, eerste lid, 3°, ingevoegd bij het
koninklijk besluit van 27 april 1999;

Gelet op het advies van het Beheerscomité van de uitkeringsverze-
kering voor werknemers van de Dienst voor uitkeringen van het
Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering, gegeven op
19 november 2003;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, vervangen bij de wet van
4 juli 1989 en gewijzigd bij de wet van 4 augustus 1996;

Gelet op de hoogdringendheid, gemotiveerd door het feit dat er
geneesheren onder arbeidsovereenkomst in dienst zijn getreden op de
Dienst voor uitkeringen van het voormelde Instituut; dat deze genees-
heren vanaf 1 januari 2004 moeten kunnen zetelen als vertegenwoor-
digers van de voormelde Dienst in de verschillende medische raden
van deze Dienst;

Vu l’arrêté royal du 9 juillet 2000 relatif à l’émission des bons d’Etat,
modifié par les arrêtés royaux des 26 mai 2002 et 18 février 2003;

Sur la proposition de Notre Ministre des Finances,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Notre Ministre des Finances est autorisé à émettre en
2004 :

1° les obligations linéaires dont le cadre général d’émission est prévu
par l’arrêté royal du 16 octobre 1997 relatif aux obligations linéaires,
modifié par les arrêtés royaux du 11 décembre 1998, du 6 décem-
bre 2000 et du 19 mars 2002;

2° les bons d’Etat dont le cadre général d’émission est prévu par
l’arrêté royal du 9 juillet 2000 relatif à l’émission des bons d’Etat,
modifié par les arrêtés royaux des 26 mai 2002 et 18 février 2003.

Art. 2. Le présent arrêté produit ses effets le 1er janvier 2004.

Art. 3. Notre Ministre des Finances est chargé de l’exécution du
présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 9 janvier 2003.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre des Finances,
D. REYNDERS

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C − 2003/22018]F. 2004 — 111

15 DECEMBRE 2003. — Arrêté royal modifiant, en ce qui concerne la
composition de la Commission supérieure du Conseil médical de
l’invalidité et du Conseil technique médical du Service des
indemnités, l’arrêté royal du 3 juillet 1996 portant exécution de la
loi relative à l’assurance obligatoire soins de santé et indemnités
coordonnée le 14 juillet 1994

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi relative à l’assurance obligatoire soins de santé et indemnités
coordonnée le 14 juillet 1994, notamment l’article 81 et l’article 85,
remplacé par la loi du 22 février 1998;

Vu l’arrêté royal du 3 juillet 1996 portant exécution de la loi relative
à l’assurance obligatoire soins de santé et indemnités coordonnée le
14 juillet 1994, notamment l’article 168, alinéa 1er, 1°, modifié par
l’arrêté royal du 17 mars 2000, et l’article 198bis, alinéa 1er, 3°, inséré par
l’arrêté royal du 27 avril 1999;

Vu l’avis du Comité de gestion de l’assurance indemnités des
travailleurs salariés du Service des indemnités de l’Institut national
d’assurance maladie-invalidité, donné le 19 novembre 2003;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment l’article 3, § 1er, remplacé par la loi du 4 juillet 1989 et
modifié par la loi du 4 août 1996;

Vu l’urgence motivée par le fait que des médecins sous contrat de
travail sont entrés en service au Service des indemnités de l’Institut
susmentionné; que ces médecins doivent pouvoir siéger à partir du
1er janvier 2004 en tant que représentants dudit Service dans les
différents conseils médicaux de ce Service;
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Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken,

Besluit :

Artikel 1. Artikel 168, eerste lid, 1°, van het koninklijk besluit van
3 juli 1996 tot uitvoering van de wet betreffende de verplichte
verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen, gecoördi-
neerd op 14 juli 1994, gewijzigd bij het koninklijk besluit van
17 maart 2000, wordt vervangen door het volgende punt :

« 1° drie werkende en twee plaatsvervangende leden, doctors in de
geneeskunde of artsen, vertegenwoordigers van de Dienst voor uitke-
ringen; ».

Art. 2. Artikel 198bis, eerste lid, 3°, van hetzelfde besluit, ingevoegd
bij het koninklijk besluit van 27 april 1999, wordt vervangen door het
volgende punt :

« 3° uit vier werkende en vier plaatsvervangende leden, vertegen-
woordigers van de Dienst voor uitkeringen, waarvan minstens de helft
geneesheren zijn; ».

Art. 3. Dit besluit treedt in werking op 1 januari 2004.

Art. 4. Onze Minister van Sociale Zaken is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 15 december 2003.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken,
R. DEMOTTE

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,
VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN

EN LEEFMILIEU

[2004/22013]N. 2004 — 112

19 DECEMBER 2003. — Ministerieel besluit houdende vaststelling
van een aanvullende subsidie toegekend aan sommige associaties
voor palliatieve zorgen voor het jaar 2003

De Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid,

Gelet op de wet op de ziekenhuizen, gecoördineerd op 7 augus-
tus 1987, inzonderheid op artikel 9bis, ingevoegd bij de wetten op
30 december 1988 en 25 januari 1999;

Gelet op de wet van 27 december 2002 houdende de algemene
uitgavenbegroting voor het begrotingsjaar 2003;

Gelet op het koninklijk besluit van 19 juni 1997 waarbij sommige
bepalingen van de wet op de ziekenhuizen, gecoördineerd op 7 augus-
tus 1987, toepasselijk worden verklaard op de samenwerkingsverban-
den inzake palliatieve verzorging tussen verzorgingsinstellingen en
diensten;

Gelet op het koninklijk besluit van 19 juni 1997 houdende vaststelling
van de normen waaraan een samenwerkingsverband inzake palliatieve
zorg moet voldoen om te worden erkend, gewijzigd door de konink-
lijke besluiten van 16 december 1997, 19 april 1999 en 4 oktober 2001;

Gelet op het koninklijk besluit van 19 juni 1997 houdende vastelling
van de subsidie toegekend aan de samenwerkingsverbanden inzake
palliatieve verzorging tussen verzorgingsinstellingen en -diensten en
houdende regeling van de toekenningsprocedure, gewijzigd door
koninklijke besluiten van 19 april 1999 en 4 oktober 2001;

Gelet op de erkenningsbeslissingen medegedeeld door de bevoegde
regionale of communautiare autoriteiten;

Gelet op het ministerieel besluit van 28 april 2003 houdende
vaststelling van de subsidies toegekend aan sommige associaties voor
palliatieve zorgen voor het jaar 2003;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op
8 september 2003,

Besluit :

Artikel 1. Er wordt aan de samenwerkingsverbanden inzake
palliatieve verzorging, opgenomen in de tabel in bijlage, het bij hun
benaming vermelde bedrag toegekend als aanvullende subsidie voor
het jaar 2003.

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales,

Arrête :

Article 1er. L’article 168, alinéa 1er, 1°, de l’arrêté royal du 3 juillet 1996
portant exécution de la loi relative à l’assurance obligatoire soins de
santé et indemnités coordonnée le 14 juillet 1994, modifié par l’arrêté
royal du 17 mars 2000, est remplacé par le point suivant :

« 1° de trois membres effectifs et de deux membres suppléants,
docteurs en médecine, représentants du Service des indemnités; ».

Art. 2. L’article 198bis, alinéa 1er, 3°, du même arrêté, inséré par
l’arrêté royal du 27 avril 1999, est remplacé par le point suivant :

« 3° de quatre membres effectifs et de quatre membres suppléants,
représentants du Service des indemnités, dont la moitié au moins sont
des médecins; ».

Art. 3. Le présent arrêté entre en vigueur le 1er janvier 2004.

Art. 4. Notre Ministre des Affaires sociales est chargé de l’exécution
du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 15 décembre 2003.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre des Affaires sociales,
R. DEMOTTE

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

ET ENVIRONNEMENT

[2004/22013]F. 2004 — 112

19 DECEMBRE 2003. — Arrêté ministériel portant fixation d’un
complément de subside alloué à certaines associations en matière
de soins palliatifs pour l’année 2003

Le Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique,

Vue la loi sur les hôpitaux, coordonné le 7 août 1987, notamment
l’article 9bis, inséré par les lois des 30 décembre 1988 et 25 janvier 1999;

Vu la loi du 27 décembre 2002 contenant le budget général des
dépenses pour l’année budgétaire 2003;

Vu l’arrêté royal du 19 juin 1997 rendant certaines dispositions de la
loi sur les hôpitaux, coordonnée le 7 août 1987, applicables aux
associations entre établissements de soins et services en matière de
soins palliatifs;

Vu l’arrêté royal du 19 juin 1997 fixant les normes auxquelles une
association en matière de soins palliatifs doit répondre pour être agréée,
modifié par les arrêtés royaux des 16 décembre 1997, 19 avril 1999 et
4 octobre 2001;

Vu l’arrêté royal du 19 juin 1997 fixant le subside alloué aux
associations entre établissements de soins et services en matière de
soins palliatifs et réglant les modalités d’octroi, modifié par les arrêtés
royaux des 19 avril 1999 et 4 octobre 2001;

Vu les décisions d’agrément communiquées par les autorités régio-
nales ou communautaires compétentes;

Vu l’arrêté ministériel du 28 avril 2003 portant fixation du subside
alloué à certaines associations en matière de sons palliatifs pour
l’année 2003;

Vu l’avis de l’Inspection des Finances, donné le 8 septembre 2003,

Arrête :

Article 1er. Il est alloué aux associations en matière de soins
pallitatifs reprises au tableau annexé le montant mentionné en regard
de leur dénomination, à titre de subside complémentaire pour
l’année 2003.
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